User Manual

Due to continuous improvement, the actual product may differ

from the instructions, which are for reference only.



1. Safety notice

1.1. Please read the instruction carefully before using the projector.
1.2. To ensure stable power supply, use GB power cables and
grounded power cables. 1.3. Please use the same power supply
voltage as indicated on the projector. 1.4. Please do not open the
projector, otherwise the supplier will not provide warranty service.
1.5. When the projector is working, do not look directly into the lens
to avoid eye damage. 1.6. To avoid blockage of the projector vent,
do not cover it with cloth, carpet or other materials. 1.7. This
projector is not waterproof. Please place it away from rain, moisture
and other objects containing liquids, such as vases and cups. 1.8.
To avoid electric shock, keep the projector away from rain, water or
moisture. 1.9. If this project is not used for a long time, please cut
off the power supply. 1.10. Protect the projector with raw foam or
other unit impact material if you need to transport this projector.
1.11. If you find a problem with the projector, please contact the
supplier and do not repair it yourself. 1.12 In order to prolong the
service life of the projector and protect vision, it is recommended to
take a rest after 3-4 hours of use.

Maintenance Instructions: 1-year warranty, please contact the
supplier for more information about the warranty (the warranty
service does not include picture frame, instruction manual,

packaging, video, sound, image and other subjective ideas).



2. Interface introduction
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3. Remote control introduction
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* Note :1. To avoid power shortage, do not mix old and new batteries.

2. To avoid battery leakage and corrosion, take out the remote control if it is

not used for a long time.

3. When using the remote control, please point the signal transmitter of the

remote control at the infrared signal receiving window of the projector.



4. Media connection

4.1 Preparation before turning on
As following picture, connect the power adapter
(DC 12V/1.5A).
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4.2 Power on/Power off |
Press the power switch or the button o of remote
control to start projector.




4.3 Boot screen
As the projector start working,after screen display 2 to 5

seconds of boot screen,then come into the multimedia screen.

MOYWVIE MUSIC FHOTO

4.4 Focus

Locate projector vertical to the projection screen,Adjust the
keystone whee till you get clear picture(square pixels
appear).You can play some video or display the menu to check

focus adjustment.



5. Projector connection introduce

*Could connect with multi-devices and applications.



5.2 Multi-media connection
5.2.1 Insert the USB/micro SD card into the accordingly slot.(refer

to the picture as below)
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5.2.2 Insert USB/micro SD card with content to relevant

ports.Multimedia supported format.

source

e Enter

Multimedia supported format

Audio | MP3/APE/OGG/AAC/FLAC/ATRA
Photo | JPEG/BMP/PNG/GIF

Multimedia Video MKV/AVI/MOV/MP4/TS/ASF/FLV
/PMP/MPG/VOB/WMV

E-book| TxT




5.2.3 Choose the contents which you need to display
Movie , Music, Photo and Text.

mMOwIE mMLUSIC PHOTO

5.2.4 Choose the file which you want to display, press
v ) = display or stop.

5.3. AV video equipment Connect

Use 3 in 1 cable video convert cable , connect projector
AV slot , the connect method like the picture , as
connected choose the signal Source video.

micro SD IN 5V

Support Format

NTSC / PAI




5.4. HDMI equipment Connection

5.4.1 HDMI slot could connect to computer and all the
device with HDMI slot. As connected , choose the signal
source HDML

Support files :

576P 480P 720P 1080P 640 * 480, 800 * 600 1024 * 768 1280 * 1024
1280 * 720, 1440 * 900 ,1920 * 1080, 1366 * 768 , 1280 * 800 ,1440 * 960
1600 *1200,1680 * 1050

5.5 3.5mm audio device connect
5.5.1 Could connect 35mm earphone and speaker

rmcro SD IN 5V
O o AV O




6. Menu settings

6.1.1 Image menu

Remote control use guide: press” — key , then the main

menu come Pressout ” v . key , come Into the image
submenu Press VW/A key, choose the program which
you want to adjust Then press” OK " key come Into set.

piCtU re mode ; correlated PICTURE

you could choose the o~ D k :_ i

color temperature . aspect
ratio . noise reduction
projection mode . image
scaling In the settings.

6.1.2. Audio sub-menu

[} —— ]

Press" == " key and then get the main menu press

" 4 /P " key choose audio submenu. Press “ W/A " key
choose the items which you want to adjust . Then press

OK “ key Come into set .

"

N D My x.

SOUND

You could choose the

Auto  Volume

balance , auto volume, Sumound

surround sound in the
settings




6.1.3 Set time sub-menu

press “ = "key on the remote control , and get the
main menu , then press” « /P " key, choose time
submenu, press “V/A " key choose the items which
you want to adjust , then press " OK “key come into set.

You could choose the clock.

off time, on time, sleeptime.
auto sleep in the settings.

6.1.4 Set sub-menu

Press " =" key on the remote control, then press
"<4/P" keyto set submenu. Press "Y/A" key, choose

the program which need to adjust, then press “OK" key

come into setting.You can set the language, back to

factory setting, and upgrade software.

6.2 Instruciton of display menu
You can control the contents by the display menu.

A
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7. Power supply by portable charger

Support power supply by portable charger with 5V/2A
output. Connect projector Micro USB port with portable
charger 5V/2A out port via USB cable to charge the
projector.

8. Built-in battery power supply(Available for
models with built-in battery only)

Switch the button under power supply portto “on” ,
then projector will be charged by built-in battery. In
this situation, projection brightness will be a little lower.
Battery symbol will appear on projection screen to
indicate the remained power volume.

*It takes about 3 hours for charging.
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9. Wire mirroring function for phone

Tips for Screen Mirroring Function

1. The mobile phone and Apple tablet are connected with the
projector for screen mirroring function, just need the mobile data
cable to be connected, and operate step by step according to the
instructions and the prompts popped up by the mobile phone.

2. When the iPhone and Apple tablet are connected with projector
for screen mirroring function, the sound signal is transmitted to the
projector through the data cable and played through the built-in
loudspeaker of the projector;

3. When the Android phone is connected to the projector for screen
mirroring, its sound signal is played by the phone itself;

9.1 Click (=) button by projector button or remote control to enter to

choose “wired screen”.

9.2 Android wired connection

Use original mobile data cable insert to USB port on projector.




Please plug in android or apple device!
Please scan the code of Android device

to install software

*Follow the instructions

9.3 I0S wired connection
Use original mobile data cable insert to USB port on projector.

Enter iPhone
passcode

This iPhone can be used to change your
password because you are signed into
iCioud and have a passcode enabled.

Trust the "This Projector” app
on this iPhone

“Trust” will allow sy application trom




10. Technology features

Imaging Technology

Native Resolution

TFT LCD
320*240 pixels

Supported Resolution

1920*1080 pixels

Light LED
LED Lifetime 30,000 hours
Focus Mode Manual operation
Projection Distance 1.3—-2M
Projector Ratio 1.0: 1
Aspect Ratio 16:9/4:3
Display colors 16.7M

Power Supply

Adapter : 12V -2A

System support

Multi-media (Music, Picture, Video

and TXT)







1. Aviso de seguridad

1.1. Lea atentamente las instrucciones antes de utilizar el proyector.

1.2. Para garantizar un suministro de energia estable, utilice cables de alimentacion GBy
cables de alimentacidn puestos a tierra. 1.3. Utilice la misma fuente de alimentacion.
voltaje como se indica en el proyector. 1.4. No abra el proyector;

de lo contrario, el proveedor no proporcionara el servicio de garantia.

1.5. Cuando el proyector esté funcionando, no mire directamente a la lente.

to avoid eye damage. 1.6. To avoid blockage of the projector vent,

no lo cubra con tela, alfombra u otros materiales. 1.7. Este

El proyector no es resistente al agua. Coléquelo lejos de la lluvia, la humedad.

y otros objetos que contengan liquidos, como jarrones y tazas. 1.8.

Para evitar descargas eléctricas, mantenga el proyector alejado de la lluvia, el agua o
humedad. 1.9. Si este proyecto no se utiliza durante mucho tiempo, corte

corte la fuente de alimentacion. 1.10. Proteja el proyector con espuma cruda u
otro material de impacto de la unidad si necesita transportar este proyector.

1.11. Si encuentra un problema con el proyector, comuniquese con el
proveedory no lo repare usted mismo. 1.12 Para prolongar el

vida Util del proyector y proteger la vision, se recomienda

descansar después de 3-4 horas de uso.

Instrucciones de mantenimiento: 1 afio de garantia, comuniquese con el
proveedor para obtener mas informacién sobre la garantia (la garantia

El servicio no incluye marco de fotos, manual de instrucciones,

embalaje, video, sonido, imagen y otras ideas subjetivas).



2. Introduccion a la interfaz
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3. Introduccion al control remoto
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* Nota 1. Para evitar cortes de energia, no mezcle baterias nuevas y viejas.

2. Para evitar fugas y corrosion de la bateria, saque el control remoto si esta

No se ha utilizado durante mucho tiempo.

3. Cuando utilice el control remoto, apunte el transmisor de senal del

Control remoto en la ventana de recepcion de sefial infrarroja del proyector.



4. Conexion de medios

4.1 Preparacién antes de encender
Como se muestra en la siguiente imagen, conecte el adaptador de corriente.
(CC12V/1,5A).

fEO= =
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4.2 Encendido/Apagado

|
Presione el interruptor de encendido o el boton ‘ ’ de control remoto

control para iniciar el proyector.




4.3 Pantalla de inicio

Cuando el proyector comienza a funcionar, después de que la pantalla muestre2a 5

Segundos de la pantalla de inicio, luego ingresa a la pantalla multimedia.

4.4 Enfoque

Ubique el proyector verticalmente a la pantalla de proyeccion. Ajuste el

Keystone hasta que obtenga una imagen clara (pixeles cuadrados

aparecer). Puede reproducir algun video o mostrar el menu para comprobar

ajuste de enfoque.



5. Introduccion de la conexion del proyector
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*Podria conectarse con multiples dispositivos y aplicaciones



5.2 Conexion multimedia

5.2.1 Inserte la tarjeta USB/micro SD en la ranura correspondiente. (consulte

a laimagen como se muestra a continuacion)
a [:l
microSD EN 5V ﬁ [E]
o L) i
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(o)
O o AV o -A PAGADO

5.2.2 Inserte la tarjeta USB/micro SD con el contenido correspondiente

Puertos. Formato compatible con multimedia.

municacion

Formato soportado multimedia

Audio | MP3/APE/OGG/AAC/FLAC/ATRA

Foto JPEG/BMP/PNG/GIE

Multimedia Video MKVIAVVMOV/MP4/TS/ASF/ELV
/PMP/MPG/VOB/WMV

Libro electronic

TXT




5.2.3 Elija los contenidos que necesita mostrar
Pelicula, musica, foto y texto.

5.2.4 Elija el archivo que desea mostrar, presione
«|l. mostrar o detener.

5.3. Equipo de video AV Conectar

Utilice un cable de conversidn de video 3 en 1, conecte el proyector
Ranura AV, el método de conexion como en la imagen, como
conectado elige la sefial Fuente de video.

tarjeta SD EN 5V Amarillo — Amarillo
— _@] :
O o~y O 1

Formato de soporte
NTSC/PAL

L]
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municacion



5.4. Conexion del equipo HDMI

5.4.1 Laranura HDMI se puede conectar a la computadora y a todos los
dispositivo con ranura HDMI. Como conectado, elige la sefal.
fuente HDMI.

unicacion

EN APAGADQT

Archivos de soporte:

bZOl * 08Z1 89Z x tZO1 009 x 008'08t x 0t9 dO8OI dOZL dO8t dILS

1280 * 720, 1440 * 900 ,1920 * 1080, 1366 * 768 , 1280 * 800 ,1440 * 960
1600 *1200,1680 * 1050

Conexidén de dispositivo de audio 5.5 3.5mm

5.5.1 Podria conectar auriculares y altavoces de 35 mm

tarjeta SD INSV
ek
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6. Configuracion del mend

6.1.1 Menu Imagen
Guia de uso del mando a distancia: pulsar” clave, [uego [a prl nCipal

menti ven Pressout” ' "4/ "clave,entraenla imagen

submend Pulsar W/A tecla, elija el programa que
desea ajustar Luego presione la tecla "OK" para ingresar al conjunto.

podrias elegir el

modo de imagen, correlacionadd
temperatura del color . aspecto

relacion . reduccion de ruido.
Modo de proyeccion. imagen
escalado En la configuracion.

6.1.2.Submend Audio
Prensa"y luego acceda al menu principal presione

<« /P'tecla elija el submend de audio. PresioNE/ A ‘llave
Elija los elementos que desea ajustar. Entonces presione
Tecla 'OK’ Entra en set.

Podrias elegir el
equilibrio, volumen automa

sonido envolvente en el

ajustes



6.1.3 Submend Establecer hora

prensa” E' en el control remoto y obtenga el

men principal y luego presiond / P "tecla, elige tiempo

submend, presione “ W/" elige los elementos que

desea ajustar, luego presione la tecla "OK" para entrar en configuracion.

Puedes elegir el reloj.
tiempo libre, tiempo puntual, tie
suspension automatica en la con

6.1.4 Establecer submen
Presione la tecla" " en el control remoto, luego presione

« <" para configurar el submend. Presione Teclg "V/", elija

el programa que necesita ajustar, luego presione "QKyéara ingresar
a la configuracion. Puede configurar el idioma, volver a

configuracion de fabrica y actualizacion del software.

6.2 Instrucciones del menu de visualizacion

Puede controlar el contenido mediante el menu de visualizacion.




7. Alimentacién mediante cargador portatil

Admite fuente de alimentacion mediante cargador portatil con 5V/2A
produccién. Conecte el puerto Micro USB del proyector con el portatil.

Cargador Puerto de salida de 5V/2A mediante cable USB para cargar el
proyector.

tarjeta SD FNSV
= - s
O O~ O~

8. Fuente de alimentacion de bateria incorporada (disponible para

Modelos con bateria incorporada Unicamente)

Cambie el botdn debajo del puerto de alimentacion a "encendido”
y el proyector se cargara con la bateria incorporada. En

En esta situacion, el brillo de la proyeccion serd un poco menor.

El simbolo de la bateria aparecera en la pantalla de proyeccion para

indica el volumen de energia restante
*La carga tarda aproximadamente 3 horas
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9. Funcion de duplicacion de cables para teléfono

Consejos para la funcion Screen Mirroring

1.El teléfono movil y la tableta Apple estan conectados con el proyector
para la funcién de duplicacion de pantalla, solo es necesario conectar el
cable de datos moviles y operar paso a paso de acuerdo con

las instrucciones y las indicaciones que aparecen en el teléfono movil.

2. Cuando el iPhoney la tableta Apple estan conectados al
proyector para la funcién de duplicacién de pantalla, la sefal de
sonido se transmite al proyector a través del cable de datos

y se reproduce a través del altavoz incorporado del proyector;

3. Cuando el teléfono Android esta conectado
al proyector para duplicar la pantalla, el
propio teléfono reproduce su sefal de sonido;

9.1 Haga clic en el boton @ junto al botén del proyector o del control remoto para ingresar a

elige "pantalla cableada"

municacion

9.2 Conexion por cable de Android

Utilice el inserto original del cable de datos moviles para el puerto USB del proyector.




*Sigue las instrucciones

9.3 Conexion por cable 10S

Utilice el inserto original del cable de datos
moviles para el pue el proyector.

Confia en la aplicacion "Este proyegtol
en este iPhone

acceder 3 sus datos

Cancelar & T
 Confizis

archivos  Encuentrame  clips

EnteriPhone
contrasena
Este iPhone se puede usar para cambiar su

contrasefia porgue ha iniciade sesién en iCloud
y tiene un codigo de acceso habilitade.




10. Caracteristicas tecnologicas

Tecnologia de imagen

Resolucion nativa

LCD TFT
320*240 pixeles

Resolucion admitida

1920*1080 pixeles

Luz

Vida atil del LED

Modo de enfoque

CONDUJO
30.000 horas

Manual de operacion

Distqncia de proyeccion 1.3-2M
Relacidn de proyector 1.6 1

Relacion de aspecto 16:9/ 4:3
Mostrar colores 16.7M

Fuente de alimenta

cion Adaptador: 12V -2A

Soporte del sistema

Multimedia (musica, imagen, video)

y TXT)




BenutzerHandbuch

Aufgrund der kontinuierlichen Verbesserung kann das tatsachliche Produkt abweichen

Bitte beachten Sie die Anweisungen, die nur als Referenz dienen.



1. Sicherheitshinweis
1.1. Bitte lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den Projektor verwenden

1.2. Um eine stabile Stromversorgung zu gewahrleisten, verwenden Sie GB-Stromkabel und

geerdete Stromkabel. 1.3. Bitte verwenden Sie das gleiche Netzteil
Spannung, wie auf dem Projektor angegeben. 1.4. Bitte 6ffnen Sie
den Projektor nicht, da der Lieferant sonst keine Garantieleistungen erbringt

1.5. Schauen Sie bei laufendem Projektor nicht direkt in das Objektiv

to avoid eye damage. 1.6. To avoid blockage of the projector vent,
Decken Sie es nicht mit Stoff, Teppich oder anderen Materialien ab. 1.7. Das

Der Projektor ist nicht wasserdicht. Bitte stellen Sie es vor Regen und Feuchtigkeit geschitzt auf

und andere Gegenstande, die Flussigkeiten enthalten, wie Vasen und Tassen. 1.8.

Um einen Stromschlag zu vermeiden, halten Sie den Projektor von Regen, Wasser usw. fern

Feuchtigkeit. 1.9. Wenn dieses Projekt langere Zeit nicht verwendet wird, schneiden Sie es bitte ab

die Stromversorgung abschalten. 1.10. Schutzen Sie den Projektor mit Rohschaum
oder anderem stol¥festen Material, wenn Sie diesen Projektor transportieren mussen.

1.11. Wenn Sie ein Problem mit dem Projektor feststellen, wenden Sie sich bitte an

wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten und flihren Sie die Reparatur nicht selbst durch. 1.12 Um die zu verlangern

Es wird empfohlen, die Lebensdauer des Projektors zu verlangern und das Sehvermogen zu schitzen

Machen Sie nach 3-4 Stunden Gebrauch eine Pause.

Wartungshinweise: 1 Jahr Garantie. Fur weitere Informationen zur
Garantie wenden Sie sich bitte an den Lieferanten

Der Service beinhaltet keinen Bilderrahmen, keine Bedienungsanleitung,

Verpackung, Video, Ton, Bild und andere subjektive Vorstellungen).



2. Einfihrung in die Schnittstelle

Mlkro SD IN 5V
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3. Einflhrung in die Fernbedienung

Spielpause
a oy
Leistung——@ ‘i@ Stumm
FR—( ) () () FF
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OK N, M= Runter
ZurUckkehrer@:} F;’ lh:ﬁ“ Signalquelle
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* Anmerkung 1. Um einen Stromausfall zu vermeiden, dirfen Sie keine alten und neuen Batterien mischen.
2. Um ein Auslaufen der Batterie und Korrosion zu vermeiden, nehmen Sie gegebenenfalls die Fernbedienung heraus
langere Zeit nicht benutzt.

3. Wenn Sie die Fernbedienung verwenden, richten Sie bitte den Signalsender des aus

Fernbedienung am Infrarotsignal-Empfangsfenster des Projektors



4, Medienverbindung

4.1 Vorbereitung vor dem Einschalten
SchlieRen Sie das Netzteil wie im folgenden Bild dargestellt an
(DC12V/1,5A).

T = &
_. (1) .

//‘ AN AUS

Iy p——

4.2 Einschalten/Ausschalten I
Driicken Sie den Netzschalter oder die Taste o von abgelegen

Fernbedienung, um den Projektor zu starten.




4.3 Boot-Bildschirm
Wenn der Projektor nach der Bildschirmanzeige 2 bis 5 zu arbeiten beginnt

Sekunden des Startbildschirms, dann gelangen Sie zum Multimedia-Bildschirm.

4.4 Fokus

Platzieren Sie den Projektor vertikal zur Projektionsflache und stellen Sie ihn ein

Trapezkorrektur, bis Sie ein klares Bild erhalten (quadratische Pixel).

angezeigt).Sie konnen ein Video abspielen oder das Menu zur Uberpriifung anzeigen

Fokuseinstellung.



5. Einfuhrung in den Projektoranschluss
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*Konnte mit mehreren Geraten und Anwendungen verbunden werden



5.2 Multimedia-Anbindung

5.2.1 Stecken Sie die USB-/Micro-SD-Karte in den entsprechenden Steckplatz. (siehe

2 -

mlcro SD IN 5V
& O = B3
O OO~ i

AN AUS

zum Bild wie unten)

5.2.2 Stecken Sie die USB-/Micro-SD-Karte mit dem entsprechenden Inhalt ein

ports.Multimedia unterstltztes Format.

Multimedia-unterstlutztes Format

Audio | MP3/APE/OGG/AAC/FLAC/ATRA

Foto JPEG/BMP/PNG/GIE

Multimedia . MKVIAVVMOV/MP4/TS/ASF/ELV
Video (APSITRAST

/PMP/MPG/VOB/WMV

E-Book| TxT




5.2.3 Wahlen Sie die Inhalte aus, die Sie anzeigen mochten
Film, Musikfoto und Text.

5.2.4 Wahlen Sie die Datei aus, die Sie anzeigen mochten, und driicken Sie
«|l. anzeigen oder stoppen.

5.3. AV-Videogerate anschliefen
Verwenden Sie ein 3-in-1-Kabel zur Videokonvertierung und schlief3en Sie den Projektor an
AV-Steckplatz, die Verbindungsmethode wie im Bild, wie

angeschlossen ist, wahlen Sie die Signalquelle Video.

Gelb

Micro-SD  IN 5V b
p====n e

env @ O

O

Unterstiitztes Format
NTSC/PAL




5.4. HDMI-Gerateanschluss

5.4.1 Der HDMI-Steckplatz kann an den Computer usw. angeschlossen werden
Gerat mit HDMI-Steckplatz. Wahlen Sie bei der Verbindung das Signal aus
Quelle HDML.

Support-Dateien:

bZOl * 08Z1 89Z x tZO1 009 x 008'08t x 0t9 dO8OI dOZL dO8t dILS

1280 * 720, 1440 * 900 ,1920 * 1080, 1366 * 768 , 1280 * 800 ,1440 * 960
1600 *1200,1680 * 1050

5.5 3.5mm Audiogerat anschlielRen

5.5.1 Kann 35-mm-Kopfhorer und Lautsprecher anschliel3en

MlCi’O SD |N5V
O o env @ O




6. Menuleinstellungen

6.1.1 Bildmeni
Anleitung zur Verwendung der Fernbedienung: Driicken Sie" key . dann das maln

Menu kommen Pressout‘ /P »Schlissel, komm ins Bild

Untermenii driickeW /A Taste, wéhlen Sie das Programm aus, das

Sie mochten anpassen. Dricken Sie dann die Taste
,OK “,umin die Einstellung zu gelangen.

Sie konnten das wahlen
Bildmodus, korreliert
Farbtemperatur . Aspekt
Verhaltnis . Larmminderung.
Projektionsmodus. Bild
Skalierung In den Einstellunge

6.1.2.Audio-Unterment
DriickeéT 8% driicken und dann zum Hauptmenii gelangen

« < /P'Taste Audio-Untermeni auswahlen. Dt k&g 'Schliissel
Wahlen Sie die Elemente aus, die Sie anpassen mochten. Dann driicken
'OK'-Taste Kommt ins Set.

Sie kdnnten das wahlen
Balance, automatische L
Surround-Sound in der
Einstellungen




[

6.1.3 Untermenu ,,Zeit einstellen
Driickerf St& 'Taste auf der Fernbedienung, und erhalten Sie die
Hauptmenii, dann driicken Si'/ p»"Taste, Zeit wahlen

Untermenti driickert W/ “-Taste wahlen Sie die Elemente aus, die

Sie anpassen mochten, drlicken Sie dann die
Taste ,OK “, um die Einstellung vorzunehmen.

Sie konnten die Uhr wahlen

Freizeit, Plinktlichkeit, Schlafeng
Automatischer Ruhezustand in den

6.1.4 Untermend einstellen
Driicken Sie die Taste,, “auf der Fernbedienung und driicken Sie dann

2 : . e & "
" ‘ Taste zum Einstellen des Untermendis. Driicken ”V/ _Ta Ste, wa h len

Wahlen Sie das Programm aus, das angepasst werdeg¢hligssend dricken Sie dann
»,OK “, um zur Einstellung zu gelangen. Sie konnen die Sprache wieder einstellen

Werkseinstellung und Aktualisierung der Software.

6.2 Anleitung zum Anzeigemend

Sie konnen den Inhalt Uber das Anzeigemen steuern.




7. Stromversorgung durch tragbares Ladegerat

Unterstltzt die Stromversorgung durch ein tragbares Ladegerat mit 5V/2A

Ausgabe. Verbinden Sie den Micro-USB-Anschluss des Projektors mit dem tragbaren Gerat
Ladegerat 5V/2A-Ausgang tuber USB-Kabel zum Aufladen

Beamer.

Micro-SD [ N5V
= i

(:) O:xnv Q0

8. Eingebaute Batteriestromversorgung (verfigbar fur

(nur Modelle mit eingebautem Akku)

Schalten Sie den Knopf unter dem Netzteilanschluss auf ,,Ein “, dann
wird der Projektor Uber den eingebauten Akku aufgeladen. In

In diesem Fall ist die Projektionshelligkeit etwas geringer.

Das Batteriesymbol erscheint auf der Projektionsflache

Zeigt die verbleibende Energiemenge an. *Der
Ladevorgang dauert etwa 3 Stunden

= =

®-<5
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9. Wire Mirroring-Funktion fur Telefon

Tipps zur Bildschirmspiegelungsfunktion

1. Das Mobiltelefon und das Apple-Tablet sind fiir die
Bildschirmspiegelungsfunktion mit dem Projektor verbunden. Sie miissen lediglich
das mobile Datenkabel anschlie®en und Schritt fiir Schritt

gemal den Anweisungen und Eingabeaufforderungen des Mobiltelefons vorgehen.

2. Wenn das iPhone und das Apple-Tablet fiir die
Bildschirmspiegelungsfunktion mit dem Projektor verbunden sind, wird das

Tonsignal tiber das Datenkabel an den Projektor libertragen
und tiber den eingebauten Lautsprecher des Projektors wiedergegeben.

3. Wenn das Android-Telefon zur Bildschirmspiegelung mit dem Projektor
verbunden ist, wird sein Tonsignal vom Telefon selbst abgespielt;

9.1 Klicken Sie zum Aufrufen auf die @-Taste neben der Projektortaste oder der Fernbedienung

11

Wahlen Sie , kabelgebundener Bildschirm

9.2 Android-Kabelverbindung

Verwenden Sie das Original-Mobildatenkabel und stecken Sie es in den USB-Anschluss des Projektors.

y |

M“ N 2




*Folge den Anweisungen

9.3 10S-Kabelverbindung
Verwenden Sie das Original-Mobildatenkabel und stecken Sie es in den USB-Anschluss des Projektors.

Passcode

Mit diesem iPhone kinnen Sie lhr Passwort
dndern, da Sie bei iCloud angemeldet
sind und einen Passcode aktiviert haben,

Vertrauen Sie der App .Dieser Prgj ktc
auf diesem iPhone

auf Ihre Daten zugreifen

Abbrechen  ( vertral)
 Vertrayen

Dateien  Findemein  Clips




10. Technologiemerkmale

Bildgebende Technolog

Native Auflésung

A" e |
.

TFT-LCD
320*240 Pixel

Unterstlitzte Auflosung

1920*1080 Pixel

Licht

LED-Lebensdauer

LED
30.000 Stunden

Fokus Modus Handbetrieb
Projektionsentfernung 1.3-2M
Projektorverhaltnis 10: 1
Seitenverhaltnis 16:9/4:3
Farben anzeigen 16.7TM
Stromversorgung Adapter: 12V -2A
Systemunterstlitzung Multimedia (Musik, Bild, Video).

und TXT)




Utilisateur M anu el

En raison de l'amélioration continue, le produit réel peut différer

des instructions, qui sont uniquement a titre de référence.



1. Avis de sécurité

1.1. Veuillez lire attentivement les instructions avant d'utiliser le projecteur

1.2. Pour garantir une alimentation stable, utilisez des cables d'alimentation GB et
cables d'alimentation mis a la terre. 1.3. Veuillez utiliser la méme alimentation
tension comme indiqué sur le projecteur. 1.4. Veuillez ne pas ouvrir le

projecteur, sinon le fournisseur ne fournira pas de service de garantie

1.5. Lorsque le projecteur fonctionne, ne regardez pas directement dans |'objectif

to avoid eye damage. 1.6. To avoid blockage of the projector vent,

ne le recouvrez pas de tissu, de tapis ou d'autres matériaux. 1.7. Ce

Le projecteur n'est pas étanche. Veuillez le placer a ['abri de la pluie et de 'humidité.

et d'autres objets contenant des liquides, tels que des vases et des tasses. 1.8.
Pour éviter les chocs électriques, gardez le projecteur a l'abri de la pluie, de ['eau ou
humidité. 1.9. Si ce projet n'est pas utilisé depuis longtemps, veuillez couper

hors tension. 1.10. Protégez le projecteur avec de la mousse brute
ou un autre matériau d'impact si vous devez transporter ce projecteur.

1.11. Si vous rencontrez un probleme avec le projecteur, veuillez contacter le
fournisseur et ne le réparez pas vous-méme. 1.12 Afin de prolonger le

durée de vie du projecteur et protéger la vision, il est recommandé de

reposez-vous apres 3-4 heures d'utilisation.

Instructions d'entretien : garantie d'un an, veuillez contacter le fournisseur
pour plus d'informations sur la garantie (la garantie

le service n'inclut pas le cadre photo, le manuel d'instructions,

packaging, vidéo, son, image et autres idées subjectives).



2. Présentation de l'interface

micri SD EN 5V

E—
S K-T
@ =

(1) ,
NON  DESACTIVE

S micri SD

Fente d'entrée HDMI Fente d'entrée USB MicroSD
fente pour carte

" - o

UNV EN 5V
Emplacement pour téléphone Emplacement d'entrée AV Micro USB
(5V2A)
NON DESACTIVE

Commutation de Entrée d'alimentation CC Interrupteur

puissance de la batterie

@ ©® oD O

Gauche Droite D'ACCORD Saisir Retour



3. Présentation de la téléecommande

Jouer pause
a4 N
PouvoiH—Q 1’;@ Muet
/ s W T,

FR—-(« () () FR
EN HAGTF~<—~ ™\
Ga uehef--ﬂ:; ¢ DAccorg— Droite
D'Aeeeﬂﬁe i I_——

o S

Retour —1-(9) (=) () Source du signal

\ J_..- /
o __._-“" t“-\._,__.rf \'L_‘_-_.l"-l

Vol—a | ) Vol+

Menu/
raccourci

8 .

* Note 1. Pour éviter une panne de courant, ne mélangez pas des piles anciennes et neuves.
2. Pour éviter les fuites et la corrosion des piles, retirez la télécommande si elle est

pas utilisé depuis longtemps.

3. Lorsque vous utilisez la télécommande, veuillez orienter 'émetteur de signal du

télécommande au niveau de la fenétre de réception du signal infrarouge du projecteur



4. Connexion multimédia

4.1 Préparation avant la mise sous tension
Comme sur l'image suivante, connectez |'adaptateur secteur
(DC12V/1,5A).

A = =
_:r (1) 5
/,-‘ SUR  DESACTIVE

Iy p——

4.2 Mise sous/hors tension I
Appuyez sur l'interrupteur d'alimentation ou sur le poutop de télécommande

commande pour démarrer le projecteur.




4.3 Ecran de démarrage

Lorsque le projecteur commence a fonctionner, apres |'affichage de ['écran2a 5

secondes de |'écran de démarrage, puis entrez dans ['écran multimédia.

4.4 Mise au point

Placez le projecteur verticalement par rapport a ['écran de projection, ajustez le
Keystone Whee jusqu'a ce que vous obteniez une image claire (pixels carrés
apparaitre). Vous pouvez lire une vidéo ou afficher le menu pour vérifier

réglage de la mise au point.



5. Présentation de la connexion du projecteur

O
UN YV
)

microSD

(—)
IN5V

e

[
@
=
3

3|
=<1

*Pourrait se connecter a plusieurs appareils et applications



5.2 Connexion multimédia

5.2.1 Insérez la carte USB/micro SD dans |'emplacement correspondant. (voir

a l'image comme ci-dessous)
& ;
¢
mkcroSD  EN 5V
= 6
o ) "

[ o
O OO

SUR DESACTIVE

5.2.2 Insérez la carte USB/micro SD avec le contenu pertinent

ports. Format multimédia
pris en charge.

Format multimédia pris en charge

l'audio| mp3/aPE/0GG/AAC/FLAC/ATRA

Photo | Jrec/BMP/PNG/GIE

Multimédia VIdéO MKVIAVVMOV/MP4/TS/ASF/ELV
/PMP/MPG/VOB/WMV

Livre électroniqu

'SMS




5.2.3 Choisissez le contenu que vous devez afficher
Film, musique, photo et texte.

5.2.4 Choisissez le fichier que vous souhaitez afficher, appuyez sur
«|l. afficher ou arréter.

5.3. Equipement vidéo AV Connecter

Utilisez un cable de conversion vidéo 3 en 1, connectez le projecteur
Emplacement AV, la méthode de connexion comme sur l'image, comme
connecté choisissez la source du signal vidéo.

Jaune Jaune
C

Format pris en charge
NTSC/PAL




5.4. Connexion de |'équipement HDMI

5.4.1 L'emplacement HDMI peut se connecter a |'ordinateur et a tous les

appareil avec port HDMI. Une fois connecté, choisissez le signal

source HDMI.

.

SUR DESACTIVE_

)

!
" 0[4 |

Fichiers supports:

bZOl * 08Z1 89Z x tZO1 009 x 008'08t x 0t9 dO8OI dOZL dO8t dILS

1280 * 720, 1440 * 900 ,1920 * 1080, 1366 * 768 , 1280 * 800 ,1440 * 960
1600 *1200,1680 * 1050

Connexion d'un périphérique audio 5.5 3.5mm

5.5.1 Pourrait connecter des écouteurs et un haut-parleur de 35 mm

microSD INSV
it
O 0w Qo




6. Parametres des menus

6.1.1 Menu Images
Guide d'utilisation de la télécommande : appuyez sur " Clé, pu|s la principale

le menu vient Pressout' /™ " €1, entre dans l'image

sous-menu AppuyeZud touche, choisissez le programme qui

vous souhaitez régler Ensuite, appuyez sur la
touche « OK » pour entrer dans |'ensemble.

tu pourrais choisir le
mode image, corrélé
température de couleur . aspect

rapport . réduction de bruit.

mode projection. image
mise a |'échelle Dans les parame

6.1.2.Sous-menu Audio
Presse”, puis accédez au menu principal, appuyez sur

« < /PFtouche choisissez le sous-menu audio. AppuyRF Syl ‘clé

choisissez les éléments que vous souhaitez ajuster. Puis appuyez

Touche ' OK' Entrez dans le set.

Vous pourriez choisir le

balance, volume automat
son surround dans le
parametres




6.1.3 Sous-menu Régler ['heure

presse” ="de la télécommande et obtenez le

menu principal, puis appuyes§yiTouche ", choisissez 'heure
sous-menu, appuyez’sW /" pour choisir les éléments qui

vous souhaitez régler, puis appuyez sur la
touche « OK » pour entrer dans le réglage.

Tu pourrais choisir I'horloge

temps libre, a I'heure, temps de
veille automatique dans les para

6.1.4 Définir le sous-menu
Appuyez sur la touche « » de la télécommande, puis appuyez sur

u g Pour définir le sous-menu. Appuyez sur Toyche "V/", choisissez

Le programme qui doit étre ajusté, puis appuyez suileOK" pour
entrer dans les parametres. Vous pouvez définir la langue, revenir a

réglage d'usine et mise a niveau du logiciel.

6.2 Instruction du menu d'affichage

Vous pouvez contrdler le contenu via le menu d'affichage.




7. Alimentation par chargeur portable

Prise en charge de ['alimentation par chargeur portable avec 5V/2A
sortir. Connectez le port micro USB du projecteur au portable

Port de sortie du chargeur 5V/2A via un cable USB pour charger le
projecteur.

microSD FNSV
= - s
O Ow O~

8. Alimentation par batterie intégrée (disponible pour

modeles avec batterie intégrée uniquement)

Mettez le bouton sous le port d'alimentation sur « on », puis
le projecteur sera chargé par la batterie intégrée. Dans
Dans cette situation, la luminosité de la projection sera un peu plus faible.

Le symbole de la batterie apparaitra sur ['écran de projection pour

indiquer le volume de puissance restant *I|
faut environ 3 heures pour le chargement

. =

®-<5
SUR DESACT E

S




9. Fonction de mise en miroir des fils pour téléphone

Conseils pour la fonction de mise en miroir d'écran

1. Le téléphone mobile et |a tablette Apple sont connectés au projecteur

pour la fonction de mise en miroir de l'écran, il suffit de
connecter le cable de données mobile et de fonctionner étape par étape
selon les instructions et les invites affichées par le téléphone mobile.

2. Lorsque ['iPhone et |a tablette Apple sont connectés au
projecteur pour la fonction de mise en miroir de l'écran,

le signal sonore est transmis au projecteur via le cable

de données et diffusé via le haut-parleur intégré du projecteur;
3. Lorsque le téléphone Android est connecté au projecteur
pour la mise en miroir de 'écran, son

signal sonore est émis par le téléphone lui-méme;

9.1 Cliquez sur le bouton @ a c6té du bouton du projecteur ou de la télécommande pour accéder a

choisissez "écran filaire"

9.2 Connexion filaire Android

Utilisez l'insert du cable de données mobile d'origine vers le port USB du projecteur.

y |
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*Suivez les instructions

9.3 Connexion filaire 10S

Utilisez l'insert du cable de données mobile
d'origine vers le pQ projecteur.

EntreziPhone
mot de passe

Cet iPhone peut &tre utilisé pour modifier votre
mot de passe car vous étes connecté a
iCloud et disposez d'un mot de passe activé.

Faites confiance a |'application "Ci
sur cet
L

accéder & vos données

Annuler (’--___-_"\
Confiasice
Des dossiers Trouvez Mon  Clips




10. Caractéristiques technologiques

Technologie d'imagerie Ecran LCD TFT
Résolution native 320*240 pixels
Résolution prise en charge 192071080 pixels
Lumiére DIRIGE
Durée de vie des LED 30000 heures
Mode de mise au poinf Opération manuelle
Distance de projection 1.3-2M
Rapport du projecteur 1.8 : 1
Ratio d'aspect 16:9/ 4:3
Couleurs d'affichage 16.7TM
Source de courant Adaptateur: 12V -2A
Prise en charge du systeme Multimédia (musique, image,
vidéo)
et TXT)
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5.4. HDMI1# 28 D 14T
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bZOl * 08Z1 89Z X tZOI 009 X 008'08t X 0t9 dO8OI dOZL dO8t d9LS

1280 * 720, 1440 * 900 ,1920 * 1080, 1366 * 768 , 1280 * 800 ,1440 * 960
1600 *1200,1680 * 1050
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